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Geo est une série en grès cérame coloré dans la masse 
étudiée pour la réalisation des revêtements de sols 
extérieurs. Geo est la reproduction exacte, jusque dans les 
détails les plus fi ns, du pavage en pierre du perron d’une 
ancienne église du nord de l’Italie. Pendant des siècles les 
intempéries, les mousses et lichens, ont marqué la surface 
de la pierre jusqu’à presque en eff acer l’aspect original 
et l’ont remplacé pour en faire un nouveau matériau, une 
création du temps. Chaque détail est fi dèlement reproduit 
: les nuances de couleurs, des refl ets métallescents, ainsi 
que la tridimensionnalité de la surface érodée par le temps.

Geo series, a range of through colour porcelain tiles designed 
for outdoor fl ooring projects. Geo is an exact reproduction, to 
the smallest details, of a paving stone found in the entrance 
of an old church in northern Italy. For centuries the weather, 
mosses and lichens, marked the surface of the stone in a way 
that almost removed the original look and creating a new 
material, a manufacture signed by the time. Every detail is 
faithfully reproduced by the outdoor through-colour porcelain 
stoneware tile Geo : shades of color, metal refl ections and the 
three-dimensionality of the surface worn by time.

Geo ist eine durchgefärbte Feinsteinzeug-Serie welche für 
den Außenbereich entwickelt wurde. Sie ist die prezise 
Nachahmung eines Steinbodens einer alten Kirche im Norden 
Italiens. Über die Jahre wurde die Oberfl äche des Steins 
durch Stürme, Moose und Feuchtigkeit so verändert, dass der 
Orginalzustand des Steins fast nicht mehr zu erkennen und ein 
neues Material entstanden ist. Die sich über Zeit verändernden 
Farbspiele, Metall- Refl ektionen und dreidimensionale 
Oberfl ächen, wurden im Detail in dieser Serie, durchgefärbtes 
Feinsteinzeug für den Außenbereich, nachgeahmt.

Geo, è una gamma di piastrelle in gres porcellanato colorato 
in massa studiata per la realizzazione di pavimentazioni per 
esterno. Geo è la riproduzione esatta, fi n nei minimi dettagli, 
della pavimentazione in pietra del sagrato di un’antica chiesa 
nel nord Italia. Nei secoli, le intemperie, i muschi, i licheni, 
hanno segnato la superfi cie della pietra quasi cancellandone 
l’aspetto originario e sostituendosi ad esso, rendendola una 
materia nuova, una creazione del tempo. Ogni particolare è 
fedelmente riprodotto dalle piastrelle in gres porcellanato per 
esterno Geo: le sfumature cromatiche, i rifl essi metallescenti, 
la tridimensionalità della superfi cie attaccata dal tempo.

grès cérame coloré dans la masse, porcelain stoneware coloured in body, durchgefärbtes feinsteinzeug, gres porcellanato colorato in massa.
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www.novoceram.fr/produit/geo
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GEO

60x60 cm 24”x24” 
RECTIFIÉ OUTDOOR PLUS

ÉP. 20 mm

30x60 cm 12”x24” 
 NON RECT. - ÉP. 9,5 mm

10x60 cm 4”x24” 
RECTIFIÉ - ÉP. 9,5 mm

45x45 cm - 18”x18”
 NON RECT - ÉP. 9,5 mm

30x30 cm 12”x12” 
 NON RECT. - ÉP. 7,6 mm

45x45 cm - 18”x18”
 MOSAIQUE RECTIFIÉE  

ÉP. 9,5 mm

7,2x45 cm - 3”x18”
 PLINTHE DROITE

45x45 cm - 18”x18”
 NEZ DE MARCHE

GEO IVOIRE

F026 E988 F029 E991 F138 F032 F087 (1)

GEO SABLE

- E989 F030 E992 F139 F033 F088 (1)

GEO GRIS

F028 E990 F031 E993 F137 F034 F086 (1)

Information sur le niveau
d’émission de substances
volatiles dans l’air intérieur,
présentant un risque de
toxicité par inhalation,
sur une échelle de classe
A+ (très faibles émissions)
à C (fortes émissions).

(1) Disponible sur demande selon quantité. Available on request depending on the quantities involved. Auf Anfrage je nach Menge. Disponibile su richiesta in funzione della quantità. 

ISO 
10545-14
CONFORME

ISO 
10545-13
CONFORME

ISO 
10545-12
CONFORME

ISO 
10545-6
CONFORME

ISO 
10545-4
CONFORME

ISO 
10545-3
≤0,5%

ISO 
10545-2
CONFORME

GEO GRIS
Le produit est délibérément caractérisé par de fortes variations de couleur et des veinures qui 
permettent de recréer la variété et la richesse des matériaux naturels qui ont inspiré cette 
collection. Pour ces mêmes raisons, lors de la mise en place du matériel, nous vous conseillons de 
mélanger le contenu des cartons afin de garantir que la surface finie ait un aspect varié et fortuit. 
Etant donné les caractéristiques intrinsèques du produit, les indications de couleurs doivent être 
considérées comme purement indicatives.

The marked chromatic variation and the veining of the product is an intrinsic feature and 
re-creation of the randomness and richness of the colour shading of natural materials, the 
inspiration behind this collection. For these reasons, we recommend installing the product 
choosing tiles from different boxes in order to guarantee an extremely natural random effect. Due 
to this intrinsic features of the product, the colours represented in this catalogue must only be 
considered an example of the many possible colour shades.

Das Produkt ist absichtlich durch eine markante Variation der Farben und der Maserungen 
charakterisiert, um die Vielfalt und den Reichtum der natürlichen Materialen, durch die diese 
Kollection inspiriert ist, wiederzugeben. Aus den gleichen Gründen empfehlen wir das Material für 
die Verlegung aus mehreren Packungen gleichzeitig zu nehmen. Somit werden die Veränderlichkeit 
und die Zufälligkeit der fertigen Oberfläche garantiert. Aufgrund dieser Wesenseigenschaften des 
Produktes sind die hier präsentierten Farbverweise nur Richtwerte.

Il prodotto è volutamente caratterizzato da una marcata variazione cromatica e di venature, per 
ricreare la variabilità e la ricchezza dei materiali naturali ai quali la collezione è ispirata. Per le 
stesse ragioni si consiglia di posare il materiale scegliendolo da più scatole contemporaneamente 
per garantire la variabilità e casualità della superficie finita. Date le caratteristiche intrinseche 
del prodotto, i riferimenti cromatici qui presentati sono dunque da ritenersi puramente indicativi.

GEO IVOIRE GEO SABLE

V3

DENUANCEMENT - COLOUR-SHADING - MARMORIERUNG - STONALIZZAZIONE

PCES/CARTON
PCES/BOX

STUCK/KARTON
PZ/SC

M²/CARTON
SQM/BOX

QM/KARTON
M²/SC

KG/CARTON
KGS/BOX

KGS/KARTON
KG/SC

CTNS/PAL
BOXES/PAL

KARTON/PAL
SC/PAL

M²/PAL
SQM/PAL
QM/PAL
M²/PAL

KG/PAL
KGS/PAL
KGS/PAL
KG/PAL

60x60 cm 24”x24” OUTDOOR PLUS - ÉP. 20 mm 2 0,72 ~ 34 30 21,60 ~ 980

30x60 cm 12”x24” ÉP. 9,5 mm 6 1,08 ~ 24 40 43,20 ~ 960

10x60 cm 4”x24” ÉP. 9,5 mm 14 0,84 ~ 17 32 26,90 ~ 550

45x45 cm 18”x18” ÉP. 9,5 mm 5 1,0125 ~ 21 33 33,41 ~ 693

45x45 cm 18”x18” MOSAIQUE 4 0,81 ~ 17 24 19,44 ~ 408

7,2x45 cm 3”x18” PLINTHE - BULLNOSE - SOCKEL - BATTISCOPA 12 5,40 ml ~ 9 98 529,20 ml ~ 882

45x45 cm 18”x18” MARCHE - STAIRTREAD - STUFENPLATTE - GRADINO 5 2,25 ml ~ 21 33 74,25 ml ~ 693

V3

V3

*** ***

***  Résultats des tests effectués par des laboratoires extérieurs accrédités. Ils sont à disposition de toute personne intéressée auprès de nos bureaux. Il est possible d’effectuer des contrôles supplémentaires sur d’éventuels lots qui pourraient vous intéresser.

*** Results of tests conducted by accredited external laboratories. They are available to any interested person at our offices. It is possible to carry out additional checks on potential lots that might interest you.

*** Ergebnisse der Tests von akkreditierten externen Labors durchgeführt. Sie sind erhältlich für jede interessierte Person in unserem Büro. Es ist möglich, zusätzliche Kontrollen durchführen zu möglichen Lose, die Sie interessieren könnten.

*** Risultati di test effettuati presso laboratori esterni accreditati. Sono a disposizione di tutte le persone interessate presso i nostri uffici. È possibile effettuare controlli supplementari su lotti che potrebbero eventualmente interessarvi.

** En cas de pose décalée, Novoceram vous conseille de poser les carreaux 30x60 cm suivant un calepinage de  -  maximum (soit 20 cm).
** For staggered laying, Novoceram recommends staggering the tiles of 30x60 cm a maximum of  the length of the tile (20 cm).
** Bei gerader, fortlaufender Verlegung empfiehlt Novoceram die Bordüren 30x60 cm um maximal  der Fliesenlänge (d.h. 20 cm) zu versetzen.
** In caso di posa a correre, Novoceram consiglia di sfalsare le piastrelle di 30x60 cm al massimo di  della lunghezza della piastrella (ovvero 20 cm).

POUR EN SAVOIR PLUS SUR LE PRODUIT OUTDOOR PLUS EN 20 MM D’ÉPAISSEUR ET SUR LES RECOMMANDATIONS, INSTRUCTIONS ET LIMITATIONS POUR L’UTILISATION ET LES SYSTÈMES DE POSE RELATIFS, VEUILLEZ VOUS RÉFÉRER AU CATALOGUE SYSTEMES DE POSE ET CONSULTER LE SITE NOVOCERAM.FR
FOR FURTHER DETAILS ABOUT OUTDOOR PLUS IN 20 MM THICKNESS AND IN PARTICULAR FOR RECOMMENDATIONS, INSTRUCTIONS AND RESTRICTIONS OF USE AND INSTALLATION, PLEASE REFER TO THE LAYING PATTERNS CATALOGUE OR VISIT THE WEBSITE NOVOCERAM.FR
AUSFÜHRLICHE INFORMATIONEN ZU DEM PRODUKT OUTDOOR PLUS IN EINER STÄRKE VON 20 MM DICKE UND INSBESONDERE TIPPS UND TRICKS, EINSCHRÄNKUNGEN BEI DER VERWENDUNG UND VORSICHTSMASSNAHMEN WÄHREND DER VERLEGUNG FINDEN SIE IM KATALOG VERLEGUNGSYSTEME UND AUF DER INTERNETSEITE NOVOCERAM.FR
PER DETTAGLI SUL PRODOTTO OUTDOOR PLUS IN 20 MM DI SPESSORE E IN PARTICOLARE PER LE RACCOMANDAZIONI, ACCORGIMENTI, LIMITAZIONI DI UTILIZZO E PRECAUZIONI IN FASE DI POSA, SI RACCOMANDA DI PRENDERE IN VISIONE IL CATALOGO SISTEMI DI POSA E IL SITO NOVOCERAM.FR

* Dossier UPEC en cours.
 Pour plus d’information:
 www.novoceram.fr/dossier-upec-geo



www.facebook.com/novoceram

 www.twitter.com/novoceram

www.youtube.com/novoceram

www.fl ickr.com/novoceram

www.linkedin.com/company/novoceram

www.novoceram.fr

www.pinterest.com/novoceram

N o v o c e r a m  s a s  -  Z I  O r t i ,  L a v e y r o n ,  B P 4 4 1 2 0
26241 Saint Vallier sur Rhône Cedex – France
Tel. +33 (0) 4 75 23 50 23 - Fax +33 (0) 4 75 23 32 99
w w w . n o v o c e r a m . f r  -  c o n t a c t @ n o v o c e r a m . f r
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